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كلمة لا بد منها 


إن الاعتماد على قوائم المفردات الشائعة في لغة ما لا يمكن أن یکون 
اعتمادا كاملاً للأسباب الاتية : 

۱- أن تقویم کتب القراءة لا يژدي إلى نتانج دقيقة تماما ء إذا اعتمد على 
قوائم المفردات الشائعة وحدها ‏ بل إن هناك قوائم أخرى تقارن بين 
الکلمات الشائعة في كتب القراءة والکلمات الشائعة في حديث 
الأطفال » وهي ذات أهمية al‏ تقویم کتب القراءة واختیار 
المفردات والتراکیب لکتب القراءة . 

؟- أن فوائم المفردات الشائعة تبنى في ظروف معينة وأحداث متجددة » 
ولذا تجد في بعض القوائم كلمات زاد تكرارها ؛ لأن الأحداث 
والظروف المحيطة بمن يقومون بإعداد القائمة قد يتأثرون بهذه 
الكلمات أو تلك » التي توجد في مصادر القائمة من صحف ومجلات 
ومقالات . 

۳- أن قوائم المفردات الشائعة ترتبط بزمن معين » وبمرور الزمن تموت 
بعض الكلمات وتظهر آخری » ومن هنا يمكن القول : إن مفردات 
القائمة الشاملة لأية لغة ينبغي أن يعاد النظر فيها كل فترة - سنتين 
أو آکثر - لتجديدها وإضافة المزيد من المفردات إليها » ونود أن نذكر 
هنا أن ثورنديك قد قام بمراجعة قائمته المشهورة التي أصدرها عام 


۸۱ م ثلاث مرات . 


-٤‏ أن معادلات الانقرائیة التي تعتمد على قوائم المفردات ليست وحدها 
الوسيلة الوحيدة لتحديد انقرائية كتب القراءة » وهناك وسائل أخرى 
إضافة إلى المعادلات » وهي : (أحكام المعلمين » اختبارات الفهم في 
القراءة » اختبار التتمة) . 

- علاوة على ذلك فان قوائم المفردات - في تقويمها لكتب القراءة‎ ٥ 
وهذا العنصر وحده‎ e لا تعتمد إلا على شيوع الكلمات وقصرها‎ 
: لا يحدد بالدقة سهولة الكتاب أو صعوبته » فهناك عوامل آخری  منها‎ 
(طول الجمل » وتعقيد التراكيب اللغوية » والمحتوى » وعلاقة المحتوى‎ 
بالمستوى التعليمي للقارئ » وعلاقة المحتوى بميول القارئ » وإخراج‎ 
. المادة التعليمية)‎ 
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مقدمة 


الحمد لله الذي جعل اللغة العربية لغة كتابه العزيز ولغة نبيه الكريم E‏ 
وليس ذلك فحسب بل إن اللغة العربية هي مفتاح العلوم كما قال علماؤنا 
القدامى » ولذلك يسارع المسلمون من غير العرب إلى تعلم لغة دينهم » وقد 
نجد كثيرا من هؤلاء يأتون إلى بلادنا العربية وخاصة مصر التي تأخذ شهرة 
واسعة بين البلاد العربية في تعليم الدين الإسلامي واللغة العربية من خلال 
مؤسساتها الدينية والتعليمية والتربوية . 

وتعد اللغة العربية من أكثر اللغات انتشارا في العالم ؛ إذ إن لها مقومات 
الانتشار والذيوع : دينية كانت » أو تاريخية . كما أن العربية تمتاز عن اللغات 
الأخرى بخصائص عدة في أصواتها ومفرداتها وقواعدها ؛ ومن تم برزت 
أهمية اللغة العربية » وباتت الحاجة Sb‏ لإحصاءات دقيقة لمفردات اللغة 
العربية الشائعة عبر العصور إذ نها مرجع أساس في تقنين وتنظيم العملية 
التعليمية والتواصلية بتلك اللغة . 

ومن by La‏ ال علی تقدیم اللغة العريية لمتعلمیها في صورة ga‏ 
وبطرق آقرب إلى تحقیق غاية اکتسابها وتعلمها حتی الإتقان » ويأتي العمل 
على وضع TIE‏ مفردات شائعة في اللغة العربية عبر العصور تدعيمًا لهذه 
الغاية ء ومن أجل تحقیق الهدف الخاص بوضع برامج تعلیم اللغة العربية على 
درجة عالية من الجودة (النوعیة) عن طریق السعي لرفع مستوی هذه البرامج 
وضمان جودة US‏ عناصرها من مدخلات وعملیات تتشابك PUED)‏ 


q 


وتتفاعل معا لتشكل المخرجات المتمثلة في نواتج التعلم المستهدفة لمتعلمي 
اللغة العربية . 
وقد جاء الاهتمام بوضع TSE‏ مفردات شائعة في اللغة العربية عبر العصور 
انطلاًا من بناء تصور مستقبلي لما ينبغي أن يكون عليه المحتوى التعليمي 
وما يحويه من مفردات وموضوعات تشتمل على أبنية وتراكيب تمثل الثقافة 
العربية والاسلامية ؛ لذا كانت الحاجة لوضع قَائِمَة مفردات شائعة في اللغة 
العربية ضرورة حتمية لضمان جودة الكتاب التعليمي المقدم لمتعلمي اللغة 
العربية » وتقويم المناهج التعليمية والبرامج الحالية وتطويرها » ومن تم تطوير 
الاداء اللغوي لدى متعلميها . 
دکتور 
السيد العربي یوسف 


مدخل نظري 


العوامل التي أدت إلى ظهور القوائم : 

: الحاجة الملحة إلى تحديد المفردات الأساسية في اللغة القومية‎ -١ 

فمن المعلوم أن المفردات الأساسية تعتمد أساسا على الكلمات التي 
تتصف بالسهولة والأهمية والوضوح » ويكشف ذلك كله شيوع تلك المفردات 
من عدمه. Wy‏ تساءل « أوجدن»" ‏ عن الإنجليزية الأساسية قائلا: ما الإنجليزية 
الأساسية؟ » وأجاب : الإنجليزية الأساسية محاولة لإعطاء فرد ما لغة عالمية 
أو ثانية » تأخذ منه وقتا قليلا في عملية التعلم ‏ بقدر الإمكان ‏ ويعبر بها عن 
شئون حياة كل يوم . 
۲- الحاجة إلى الوظيفية في تعليم اللغة : 

إذ أدى الاتجاه نحو الوظيفية في تعليم اللغة إلى ظهور قوائم المفردات 
وانتشارها منذ عشرينيات القرن الماضي خاصة عندما بدأت النظرة الاجتماعية 
الوظيفية تغزو دوائر التعليم ‏ وبالتحديد في الولايات المتحدة ‏ فی أوائل 
القرن الماضي ؛ حيث أدى هذا الغزو - الاجتماعي الوظيفي - إلى جعل 
المدرسة مؤسسة اجتماعية من أهم وظائفها تدريب المتعلمين على القيام بأنواع 
النشاطات السائدة في المجتمع ؛ الأمر الذي دفع القائمين على الأمور التربوية 
إلى دراسة أوجه النشاط المختلفة في المجتمع وتحليلها » وإعادة النظر في 
المواد التي يتكون منها منهج الدراسة ؛ لجعلها ممثلة لأوجه النشاط التي 
يمارسها الناس خارج المدرسة . 


(1) O. K . Ogdon, Basic English, London, Kegan Paul, Trench,Trubner and Co . 
Ltd. (1944) P 1 . 
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وبتطبيق هذه النظرة العامة على تعليم اللغات ؛ أخذت العناية تتجه إلى 
تعليم الصغار المحادثة والمناقشة ورواية القصص e‏ وإلقاء الكلمات » وكتابة 
الرسائل والمذكرات » وملء الاستمارات وغير ذلك من ألوان النشاط اللغوي 
الع سيوف la js Satie‏ 

ومن نّم اتجهت العناية إلى تعليم الصغار الكلمات الشائعة عن طريق SS‏ 
المطالعة » أو الكلمات ذات القيمة الوظيفية (الحياتية) ؛ الأمر الذي ترتب عليه 
نشاط ملحوظ في حركة تحليل الكلمات التي وردت في الصحف والمجلات 
والكتب والمذكرات والرسائل واليوميات والأحاديث » وقد أدى هذا كله إلى 
إحصاء تواترهاء وعمل قوائم بها ؛ ومن ثم ظهرت قَائِمَة ثورنديك ( Thorndike,‏ 
e 21‏ وبعدها أخذت حركة القوائم تنتشر حتى شملت معظم اللغات 
الأوربية . 

وقد أثرت هذه القوائم في نواح تعليمية عديدة ؛ إذ كان تأثيرها في بادئ 
الأمر مقتصرا على ميدان تعليم الصغار » ثم أخذ يمتد إلى الكبار » وقد كان 
استخدام قوائم الشيوع في بادئ الأمر بالكتب الدراسية وكتب المطالعة والإملاء 
محدودا » ثم امتد - بعد ذلك - إلى الامتحانات » وتصنيف التلاميذ في الفرق 
الدراسية المختلفة » ثم أخذ انتشار هذه القوائم یتسم حتى شمل المواد الدراسية 
is‏ 
٣‏ الحاجة إلى ضبط المفردات الجديدة في كتب القراءة : 

فقد ارتبطت حركة القوائم في أوربا وأمريكا بحركة ضبط المفردات 
الجديدة في كتب القراءة وبخاصة في الصفوف الأو لی (Primary Grades)‏ ¢ 
ففي هذه الصفوف لا يمكن أن يقرأ الأطفال الكتب التي تحتوي على مفاهيم 


(۱) ينظر : خاطر » محمود رشدي : قائمة المفردات الشائعة فی اللغة العربية » ص ص : ۰ ب 
سرس الليّان » المنوفية ء مصر ء المركز الدولي للتربية الأساسية في العالم العربي 
(۱۹۵۵م) . 
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غريبة » أو كلمات ليست من مفردات الاستماع المفهومة عندهم » ومن هنا 
ظهرت الحاجة إلى تقديم المفردات الشائعة للأطفال في معانيها البسيطة › 
وبالطرق المألوفة لهم “. 

من الجدير ذكره أن الإشارة التاريخية لمحاولة ضبط المفردات فى الولايات 
المتحدة كان عام ۱۹۰۰م من خلال « ماك جفي» الذي أكد على أهمية الفهم e‏ 
وعدد المفردات في كتب القراءة التي ألفها . والضبط في هذا الوقت كان 
محدودا وبسيطا ؛ لأنه يعتمد على الذوق الشخصي للمؤلف . وشيئا فشيئا نمت 
الأطر المعيارية لقوائم شيوع المفردات » وأسس تقويمها . 


أنواع القوائم : 
يمكن تقسيم القوائم إلى ما يلي : 
(۱) قوائم اعتمدت على تحليل المواد المقروءة » ومنها : 
أ- مواد القراءة المطبوعة : 
- القوائم الشاملة . 
- القوائم المحدودة بكتب تعليم القراءة للصغار . 
ب ‏ الكتابات غير المطبوعة : 
- قوائم تحليل كتابات الكبار . 
- قوائم تحليل كتابات الصغار . 
(۲) قوائم اعتمدت على تحليل أحاديث الصغار : 
(۳) قوائم اعتمدت على أثر من مصدر من المصادر السابقة . 


(1)G.A. Yoakam, Basal Reading Intstruction, New York, Mcgraw- Hill Book CO 
. ING (1955)P.34. 
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تاريخ القوائم : 

: قوائم المفردات الأجنبية‎ : VI 

. القوائم الشاملة‎ )١( 

oly‏ هذه القوائم عام (۱۹۲۱ع) بقائمة ثورنديك (Thomdike)‏ التي أطلق 
عليها اسم : SUS US)‏ المعلم ؛ (The Teacher's Word Book)‏ « وفيما 
يلي عرض لجوانب هذه القائمة بوصفها نموذجا للقوائم الشاملة : 
مصادر المادة » وحجم العينة : 

NOT 
e وجد آنها تتكرر بكثرة في حوالي ۰۲۳,۰۰۰ كلمة من أدب الأطفال‎ 
كلمة من الإنجيل والأدب الإنجليزي الكلاسيكي ۰ وحوالي‎ ۰ 
۰,۰۰۰ كلمة من الكتب المقررة في المدرسة الابتدائية » وحوالي‎ ۰ 
كلمة من كتب الطبخ والحياكة والفلاحة والتجارة وما إلى ذلك » وحوالي‎ 
. كلمة من الجرائد اليومية » وحوالي ۰۰,۰۰۰ كلمة من المراسلات‎ ۰ 
ولقد بلغ مجموع المصادر التي اعتمد عليها في إعداد هذه القَائِمَة واحدا‎ 
وأربعين مصدرا مختلفا » وبلغ عدد الكلمات التي حللت 4,۵۰۰,۰۰۰ (أربعة‎ 
o 

وقد روجعت هذه القائمّة » وتم تطويرها ؛ حيث اتسعت كلماته فبلغت 
الضعف ۲۰,۰۰۰ (عشرين ألف كلمة) عام (۱۹۳۱)) ء وفي عام (۱١۱۹۰م)‏ 
بلغ عدد كلماتها ۳۰,۰۰۰ (ثلاثين ألف كلمة) . وكان التعديل الأخير لهذه 
القائمة بالاشتراك مع «لورج» . 


(1) L. Thorndike Edward The Teacher's Word Book . Second Edition, New York, 
Teacher's College, Columbia University (1937) P . 3 . 


قواعد عد الكلمات في هله القائِمَة : 

اتخذ « ثورنديك» من شكل الكلمة معيارًا لعد الكلمات بغض النظر عن 
معاني هذه الكلمات e‏ وبتطبيق هذا المبدأ في العد يتضح أن «ثورنديك» لم 
يحسب الكلمات الآتية كلمات جديدة : 

- الجمع الذي يكون آخره 5 أو 15 . 

- الظروف التي آخرها لا . 

- صيغ التفضيل التي تنتهي ب ٥٥‏ أو «est‏ 

- الأفعال التي تنتهي ب 5 أو sid‏ ل أو ‚ing‏ 

- آسماء المفعولين التي تنتهي ب 8 . 

- الأعلام . 

فكل هذه الأنواع لم تحسب عند العد وإنما تحسب المادة الأصلية فقط . أما 
إذا كان الاختلاف في الشكل كبيرا ولا يستطيع التلاميذ معرفة المشتق من 
مجرد معرفة الأصل فلا بد من ذكر المشتق مع الأصل ء وقد التزم « ثورنديك» 
بذكر الأصل فحسب دون المشتقات ؛ لأن إدخال المشتقات تحت صيغها 
الأصلية ۔ كما يقول ‏ يژدي إلى السهولة في استخدام ra‏ 
(۲) القوائم المحدودة بكتب تعليم القراءة للصغار : 

هذه القوائم اعتمد في بنائها على كتب تعليم القراءة للصغار » ومن أشهر 
هذه القوائم : 
u 2‏ « كايت» للمفردات الجوهرية ea y (Cour Vocabulary)‏ القائمَة 

تضم المفردات التي تمثل لب الكلمات الشائعة » وتكون الإطار العام 

للاستخدام اللغوي . 


(1) L. Thorndike Edward, OP.CIT.P.7. 


۱ ۵ 


- قائمّة كل من «سیستر دوراثي» و«سیستر كوستيل» التي تتكون من (۱۰۰) 
كلمة » وقد خرج الباحثان بهذه النسبة العددية بعد تحليل عشرين WS‏ من 
كتب الاستعداد للقراءة . 

CHG -‏ «أستون» التي حلل فيها ۱۰۵ من كتب الاستعداد للقراءة » وکتب 
القراءة في الصفوف الثلاثة الأولى من المرحلة الابتدائیة المطبوعة ما بين 
عام (۱۹۳۱م) و(1541م) ء وانتهی من هذه الدراسة إلى قائِمَة من ۲١٦٢‏ 
كلمة متدرجة بحسب مستويات القراءة . 

- قائمّة «فرنون» إذ قام ببحث من عام (۱۹۳۹م) إلى (۰٣۱۹م)‏ » وقد 
أجريت هذه الدراسة على سبع سلاسل شائعة الاستعمال تضم سبعة عشر 
كتابا من كتب القراءة الأولى وكذلك كتب الرياض المستخدمة في مدارس 
جلاسجو بانجلترا » وقد خرجت هذه القائمّة ب )١595(‏ كلمة . 

(۳) قوائم الكتابات غير المطبوعة : 

أ- قوائم تحليل كتابات الکبار : 
قائمة (إرنست هورن) : 
دارت هذه القائمّة حول : «مفردات الكتابة الاساسية» (A basic Writing‏ 

. من أكبر القوائم التي ظهرت في هذا المجال‎ Talal تعد هذه‎ Vocabulary) 
اعتمد «هورن» في بناء قائمته على مکاتبات الكبار مثل : الخطابات‎ 

وأنواعها » والمراسلات الخاصة بالعمل » والمذكرات الشخصية » والتلغرافات » 

والتوصيات » وطلبات العمل » والملاحظات e‏ والتقارير...إلخ . واعتمد كذلك 

على قوائم سابقة اعتمدت كل THE‏ منها على تحليل نوع من أنواع الكتابة 
السابقة بداية من عام ۸۱۹۱۸ ۰ وتضم هذه القائمة ۱۰,۰۰۰ (عشرة آلاف 

كلمة) اعتبرت ذات أهمية قصوى في ONS DUES‏ 


(1) E . Hiderth, Teaching Reading, New York, Henry Holt and Company 
(December, 1959) P . 389. 


۳ 


وقد توصلت هذه الدراسة إلى أن هناك خمسة آلاف من العشرة تمثل 
(الجوهر المشترك) لمفردات الکتابة التي يحتاجها أي فرد بصرف النظر عن 
الجنس أو الوطن الجغرافي أو الحالة الاجتماعية أو التربوية ء أو الاقتصادية . 
ب قوائم تحليل کتابات الصغار : 

- قائمة (رنزلاند» : 

وتضم هذه القائِمَة المفردات الأساسية JULY‏ المدرسة الابتدائية (A basic‏ 
Vocabulary of Elementary school children)‏ « وقد اعتمد «رنزلاند ٢‏ في 
هذه القائمّة على الكتابات المختلفة للأطفال في الولايات المتحدة كالمذكرات 
الشخصية » والقصص ‏ والأشعار » وموضوعات الدراسات المختلفة » وأوراق 
الامتحانات » والتقارير » والمقالات . وقد جمع هذه المادة مما يقرب من 
۰ طفل من الفرقة الأولى حتى الثامنة في ۷۰۸ مدارس في جميع 
أنحاء الولايات المتحدة » وضمت القائمة في ثوبها النهائي ۱4,6۷۱ كلمة . 
- قائمة لورانز : 

وهي CS‏ تضم مفردات الكتابة JULY‏ الصف الثالث (The Writing‏ 
Vocabulary of Third Grade Children)‏ » وقد ضمت هذه القائمّة 65 als‏ 
شائعة في التعابير الكتابية لأطفال الصف الثالث الابتدائي . 
Usb -‏ « إدوارد وجیبون» : 

قام فيها الدارسان بدراسة الكتابات الحرة للأطفال من سن ٥‏ إلى ۷ سنوات ؛ 
وضمت القائمة ۲۵۰ كلمة شاع استعمالها في هذا السن . 
)٤(‏ القوائم التي اعتمدت على تحليل أحاديث الصغار : 

أ- القائمة الفرنسية للغة الأساسية : 

اعتمد الفرنسيون في إعداد المستوى الأول من اللغة الفرنسية على ۱۳۷۶ 
كلمة » ويحتوي المستوى الثاني على عدد أكبر من الكلمات » وقد تم الاعتماد 
جمع كلمات المستوی الأول على تسجيل ۱۱۳ حوارا دار بين الناس » وقد 


۱۷ (Ve قائمة الفردات الشائعة في اللغة العربية‎ : Yo) 


أمكن تحليل هذه الحوارات إلى ۳۱۲,۰۰۰ كلمة » تحتوي على ۸,۰۰۰ كلمة 
ب - THE‏ (مسز هورن) : 

تضم هذه القَائمّة ۲۰۰,۰۰۰ كلمة جارية لمفردات JULY‏ في الریاض » 
وقامت « مسز هورن» بجمعها بمساعدة معلمات الحضانة . 

: (بیکر)‎ Tas - 

قام بيكر ببناء TH‏ اعتمدت فيها على ۷۰,۰۰۰ كلمة جارية في كلام 
أطفال الصف الأول في «دیترویت» حيث أخذت هذه الكلمات من تسجیل 
ما قاله الأطفال في الأنشطة العادية في المدرسة . 

- قَائِمَة الجمعية القومية للقراءة بالولايات المتحدة الأمريكية : 

قامت الجمعية بإعداد قائمَة حول : الكلمات الشائعة في لغة الحديث لدى 
الأطفال حتى سن السادسة . 
(۵) قوائم اعتمدت على أكثر من مصدر من المصادر السابقة . 
2-7 

قام «جيتس» عام (PLAYA)‏ بعمل قائمّة تضم ٠‏ ۰ كلمة e‏ وتمت 
مراجعة هذه القائمّة واتسعت في عام (۱۹۳۳م) حتی صارت ۱۸۱۱ كلمة . 
وقد اعتمد « جيتس » في بناء قائمته على المصادر التالية : 

EI ع‎ ee 

- ۱,۰۰۰ كلمة الأكثر شیوعا في إحصاء الكلمات من مختارات أدب 


الأطفال . 

٠٠٠٠١ -‏ كلمة الأكثر شيوعا في سلاسل كتب القراءة في المرحلة 
الابتدائية . 

- ۱,۰۰۰ كلمة الأكثر شیوعا في المفردات التي يتحدث بها JULY‏ 
sal‏ 


- قائمة ٠٠١‏ كتب من كتب القراءة المقررة والإضافية » والقصص » و كتب 
المعلومات المختلفة . 

- الدراسات الخاصة بتكرار الكلمات في أدب الأطفال في المرحلة الأولى . 

وقد خرج «جیتس » من هذه القائمة ب ۵,۲۰۰ (خمسة آلاف وستمائة 
كلمة) شائعة » وقد انتهت القائمّة ب ۱۸۱۱ كلمة . 
ب - قائمّة «آوجدن) : 

حاول « آوجدن» الكشف عن الكلمات الأساسية في اللغة الانجليزية » وظل 
عدة سنوات يعمل من أجل هذا الغرض ؛ فوضع قائمته « الانجليزية الأساسية 
Basic English‏ ( التي تحتوي على ۸۰۰ كلمة موزعة كالتالي ; 

- 4۰۰ كلمة تدل على أسماء عامة . 
۰ كلمة تدل على آشیاء مصورة . 

- ۱9۰ كلمة تدل على الصفات المختلفة . 

- ۱۰۰ كلمة عاملية تشتمل على الأفعال والضمائر وأدوات الربط . 
ت - قَائِمَة «دولش) : 

في هذه القائمّة حاول «دولش» أن يحدد الكلمات الأعظم أهمية بالنسبة 
للأطفال في أنشطة القراءة الأولى . وقد خرجت هذه القائمّة ب ۲۲۰ كلمة . 
ث - قَائِمّة Shy‏ نيلي و موراي) : 

احتوت هذه القائمّة على ٠٠١‏ كلمة تم تطويرها بعد ذلك إلى ۳۰۰ كلمة . 
وتم الاعتماد على قوائم أخرى في هذه القائِمَة منها : 


- قائمّة (١‏ فرنون) . 
- الكلمات الشائعة في كتب القراءة الأولى . 
- ال۵۰۰ كلمة الأولى فى قائة ( جيتس) . 


انیا : القوائم العربية : 

. القوائم العريية المعتمدة على المادة المقروءة‎ : VI 
: قائمة بریل‎ -١ 

اعتمد « بريل» في قائمته على ١77,085‏ كلمة جارية في الجرائد العربية 
اليومية من عام ۷ حتى عام ۸۱۹۳۹ . وقد اعتمد ola‏ في قائمته 
شكل الكلمة مبدأ للعد » وبلغت الكلمات التي أحصاها ٩,۹۸۱‏ كلمة » ورتب 
فيها الكلمات في نظامين : أبجدي » وعددي جاعلا هدفه من القائمَة مساعدة 
المعلمين ومؤلفي الكتب الدراسية في انتخاب الكلمات السيارة لطلابهم . 
۲- قائمّة بيلي) : 

سميت هذه القائمة بقائمة الكلمات العربية الحديثة » وقد اعتمد فيها 
١‏ بيلي) عينة منتقاة من الکلمات الواردة في مجلات وصحف مصرية (يومية 
وأسبوعية) . بلغت الكلمات الجارية التي أحصاها : ٠٠٠٠٠١‏ كلمة جارية 
تقريبا » تندرج تحت : ۱۰,۰۰۰ كلمة مختلفة معتمدا في ذلك شكل الكلمة 
في العد » ومهتما بالمعنى إلى حد ما . 
۳- قَائِمَة (يعقوب لانداو) : 

وتسمى Daly‏ مفردات النثر العربى الحديث» ء وقد بناها لانداو ؛ 
rel‏ بحي عن هرهش کک تا العربية » ولسد الثغرات التي 
وردت في قائمة « بيلي» السابقة . 

اعتمد « لانداو» على النشر المصري بوصفه نموذجا ممثلا AU‏ العربي كله ؛ 
فاختار مادته من بين ستين كتابا » معتمدا ۱۳,۰۸۹ كلمة جارية » وخلص 
منها إلى ۵,۹۸۱ كلمة » متکتا في العد على شكل الكلمة ومعناها ء مرتبا 
الكلمات في شكلين : آبجدیا » وعدديا . 
٤‏ - قَائِمَة «فژاد البهي) للكلمات المغربية الشائعة : 

أعد فواد البهي هذه القائِمَة لهيئة التربية الأساسية بالمملكة المغربية » معتمدا 
في مصادره على جريدة «منار المغرب» » وهدف إلى الكشف عن الكلمات 


Ya 


المناسبة لكتب المتعلمين الجدد » وبلغ عدد كلمات هذه القَائِمَة ۲,۸۸۵ كلمة 
مختلفة مرتبة في شكلين : أبجدي » وعندي . 
انیا : القوائم العربية التي اعتمدت على كتب تعليم الصغار : 
١‏ - قَائِمَة «فاخر عاقل) : 

ارتبطت مصادر هذه ll‏ بالمفردات الأساسية الشائعة في كتب القراءة في 
الصفوف الثلاث الأولى في بعض البلاد العربية » وسار «فاخر» في عدها 
حسب منهجية «بريل) التي تعتد بشكل الكلمة » وقد بلغ عدد الكلمات 
الجارية في هذه القائمة ۸ كلمة » وخرج منها ب ٠١,١514‏ كلمة 
مختلفة » وبلغت كلماتها الأساسية ما بين ۳۰۰ و۰۰ كلمة. 
۲- قَائِمَة (قدري لطفي) : 

وهي جزء من رسالته لنيل درجة الدكتوراه » وقد هدف من خلالها إلى 
مراجعة كتب القراءة المدرسية المستخدمة في رياض الأطفال والصف الأول 
والثاني الابتدائیین . وقد بلغت الكلمات الجارية في هذه till‏ ۳5,۰۳۰ 
كلمة جارية ء وبلغت القائمة في النهاية ۱,۰۸۷ كلمة مختلفة . 
۳- القائمّة المغربية : 

وهي عبارة عن معجم أساسي لتلاميذ المدارس الابتدائية بالمغرب يشمل 
حصيلة المفردات الخاصة بالسنة الارلی والثانية » ورتبت هذه al AS‏ 
9 ٗ ٘ و 
-٤‏ القائمّة الليبية : 

تشمل رصدا لكلمات السنتين : الأولى والثانية من التعليم الابتدائي عام 
۰ءء رتبت كلمات هذه القائمّة ادا حسب عدة محاور مع مراعاة 
تكرارها العددي داخل كل محور » فهناك محور عن الأسرة وآخر يتصل 
بالمدرسة وهكذا . وبلغ عدد الكلمات المختلفة في هذه القائمّة ۱,۰۲ كلمة . 


۳۱ 


۵- قَائِمَة وزارة التربية والتعليم بمصر : 
رصدت هذه القائمة المفردات المختلفة في كتب الصفوف الستة بالمرحلة 
الابتدائية . وهذه القَائِمَة لم يعلم عنها قواعد العد المتبعة ولا تواتر الكلمات بها. 
BU‏ : القوائم العربية التي اعتمدت على الكتابات غير المطبوعة : 
- ظهر هذا في قائمّة « إبراهيم الشافعي» التي اعتمدت على تحليل الكتابات 
الحرة للتلاميذ » وقد هدف الشافعي من خلالها إلى تحسين كتب القراءة 
باستخدام الكلمات الشائعة في كتابات التلاميذ ؛ حيث اختار الكتابات الحرة 
لتلاميذ الصف الأول الإعدادي بالإسكندرية من اثنتي عشرة مدرسة بها 
موزعة على الأحياء المختلفة . واتخذ الشافعي معنى الكلمة ساسا للعدء 
وبلغت المفردات الجارية التي جمعها ۱۳۹,۸۹۲ كلمة جارية » وبلغ أكبر 
عدد استخدمه تلميذ واحد ۱,۸۲ كلمة . 
- كما ظهرت TS‏ طعيمة المسماة ب «قائمة المفردات الشائعة الاستخدام في 
البلاد العربية» » حيث اعتمدت في تحديد درجة الشيوع على استجابات 
خمسين طالبا عربيا يدرسون في الجامعات المصرية بخصوص عدد من 
الكلمات المتعلقة ببعض المواقف . وقد تضمنت القائمّة الكلمات التي IE‏ 
۰ فأكثر من الاستجابات معتبرة إياها من المفردات الشائعة . 
رابعا : القوائم dy pall‏ التي اعتمدت على تحليل أحاديث الصغار : 
ظهرت في هذا الصدد : 
TSE -١‏ «رضوان) : 
وهي جزء من رسالته لنيل درجة الماجستير حول مفردات الأطفال 
المصریین الداخلین إلى المدرسة ء وذلك ؛ لوضم الحلول المناسبة لصعوبات 
التعلم . 
وقد اعتمد «رضوان» على تحلیل حديث ۲۰۰ طفل (۱۰۰ من الذکور » 
و١٠‏ من الاناث) تتراوح آعمارهم ما بين آربع سنوات ونصف » وخمس 


YY 


سنوات . واختار العينة عشوائیا من مدارس الرياض بالقاهرة . وقد اعتد 
«رضوان» بالمعنى في هذه القَائمّة » وبلغت الكلمات الجارية ۱۰۰ كلمة . 
Csi -۲‏ (فتحي یونس) ۱۹۷۰م : 

وهي دراسة وافية في هذا الصدد ؛ إذ أعدها «یونس» لنيل درجة الدكتوراه 
عام ۱۹۷۰م تحت عنوان : الكلمات الشائعة في كلام تلامیذ الصفوف IN‏ 
من المرحلة الابتدائية وتقويم بعض مجالات تدريس اللغة في ضوئها» . 

وقد قصر «یونس» مصادر قائمته على الصفوف الثلاثة الأولى من المرحلة 
الابتدائية ؛ لأنه يرى أن تعليم اللغة العربية توضع آسسه في هذه الصفوف ؛ 
وحيث إن الطفل يمتلك المهارات الأربعة في هذه الصفوف . 
خامسا : القوائم العربية التي اعتمدت على أكثر من مصدر من 
المصادر السابقة : 

ظهرت في هذا الصدد : 
Zul -١‏ (رشدي خاطر) : 

التي اعتمدت على أكثر من مصدر من مصادر القوائم السابقة » بل اعتمدت 
على تضمين بعض القوائم السابقة كقائمة «فاخر» السابق ذكرها » وبلغت 
كلماتها ۱۰٦۹‏ كلمة نوعية . 
۲- قَائِمَة «داود عبدہ) (الرياض) . 

ضمت هذه القائمّة UU‏ آلاف وخمسَا وعشرین کلمة (۳۰۲) اعتبرتها 
أكثر المفردات شیوعا» وقد اعتمدت في ذلك على عدد من القوائم السابقة هي : 
۱- قَائِمَة file‏ (۱۹۰۳ء) التي احتوت على Ble‏ وثمانية وثمانین آلف کلمة 

(۱۸۸,۰۰۰) جمعت من کتب القراءة الابتدائية في عدد من البلدان العربية 

هي فلسطين ولبنان وسوریا ومصر والسعودية والعراق . 
as ٢‏ لانداو Landau‏ (۱۹۰۹م) والتي ضمت ما یقارب مائة وستا وثلاثين 


آلف کلمة جمعت من کتابات نثرية في مواضیع متفرقة » كما تضمنت 


۳۳ 


مقارنة لنسب التكرار الواردة بها مع تلك الموجودة في قائِمَة بريل 
(۱۹6۰م) التالية . 

٣‏ قَائِمَة بريل (0٠154١م)‏ التي ضمت ما يقارب مائة وستا وثلاثين ألف كلمة 
(ITI, +++)‏ جمعت من مواد مختارة من بعض الصحف اليومية الصادرة 

فيما بين عامي ۱۹۳۷م و ۱۹۳۹م . 

-٤‏ قائِمّة غير منشورة للمؤلف أحصى فيها ‏ بالتعاون مع «غريهم لنرد» 
مائتين وخمسين ألف کلمة(۲:۰,۰۰۰) » معتمدا على مصادر متنوعة 
شملت سبعة أعداد من الصحف الأردنية الصادرة في عامي ۱۹۰۰ء 
619075 « بالاضافة إلى بعض النشرات الصادرة في تلك الفترة وكتب 
القراءة المدرسية للصفوف الابتدائية ما عدا الصف الأول الابتدائي . 

۳- قائمّة مكة : 
وقد جمعت هذه القائمّة 447 كلمة » واعتمدت - LS‏ هو الحال في قَائِمَة 

الرياض - على عدد من القوائم السابقة هي : 

۱- قائمة الرياض «المفردات الشائعة في اللغة العربیة) (۱۹۷۹م) . 

۲- قائمّة معهد الخرطوم الدولي التابع للمنظمة العربية للتربية والثقافة 
والعلوم . 

۳- الرصيد اللغوي الوظيفي للمرحلة الأولى من التعليم الابتدائي - من 
وضع اللجنة الدائمة للرصيد اللغوي وإشراف الهيئة الاستشارية 


. للمغرب العربي‎ 
Graded Vocabulary for (an, «القائمة المتدرجة لمتعلمى‎ -٤ 


Learners of Arabic‏ والتي أشرف عليها فريق مشترك من جامعة 
متشجن والجامعة الأمريكية بالقاهرة . 

5- استبيان حول المفردات والمواقف والملامح الثقافية في تعليم العربية 
لغير الناطقين بها من إعداد محمود فهمي حجازي ورشدي أحمد 
طعيمة . 


۲ 


القَائِمَة الحالیة 
(قَائِمَة المفردات الشائعة في اللغة العربية من العصنر 
الجاهلي حتى العَصر الحديث) 


أولاً : تعريف بالقائمّة : 
هذه الِقَائِمَة لاحصاء المفردات الشائعة في اللغة العربية عبر عصورها 
المختلفة من العَصر الجاهلي حتى العَصر الحديث في ضوء عينة مختارة لكل 
عصر من هذه العصور . وفي كنف جمعية القراءة والمعرفة بجامعة عين شمس 
وتحت إشراف رئيس الجمعية سعادة الأستاذ الدكتور فتحي علي يونس يتم 
الإشراف والتنفيذ لهذه القائمة . 
GU‏ : دوافع oly‏ هذه القائمة : 
منذ العقد الثاني من القرن العشرين ظهرت قوائم المفردات الشائعة في 
اللغة العربية تلبية لمتطلبات شتى » ولا زالت المتطلبات تحث على إيجاد 
قوائم مفردات جديدة في اللغة العربية ؛ فرغم القوائم التي وضعت فإنها لم 
تكن جامعة شاملة ؛ ولعل السبب في هذا يرجع إلى : 
- قلة الوسائل التقنية أو انعدامها في تلك الفترات . 
- أن كل قَائِمَة أعدت لتفي بمتطلبات خاصة . 
ولهذا يلاحظ على تلك القوائم : 
- انحصارها في مجال بعينه » وإن لم تكن محصورة بمجال فإنها تعجز عن 
الوفاء بمتطلبات كل المجالات الأخرى . 
- تخصيصها بزمان بعينه أو بيئة معينة » وحتى لو كانت شاملة فإن عيناتها 
كانت محدودة المواد . 


vo 


- اعتماد بعض هذه القوائم على بعض مع اختلاف الدافع والمنهج والهدف 
مما أدى إلى النظر في نتائجها . 
ولذا فان هذه القائمّة حاولت مجانبة ما وقعت فيه تلك القوائم ؛ 
فيلاحظ تميزها عن القوائم السابقة بعدة آمور منها : 
- شمولها لعصور اللغة العربية من العصر الجاهلي حتی العصر الحديث ؛ 
الأمر الذي يسهم في بیان تاريخ شيوع المفردة عبر العصور . 
- أنها - رغم اعتمادها على المادة المكتوبة كأكثر القوائم السابقة- فإن مادتها 
المكتوبة شاملة ومتنوعة ونصوصها جامعة ؛ مما يؤدي بدوره إلى الفائدة 
الشاملة لکل المناحي المنوط بها توظيف هذه القائمّة كوسائل الإعلام 
والنشر والتأليف والمناهج وإعداد المواد التعليمية المختلفة . 
- ثراؤها المفرداتي ؛ حيث فاقت عدة مرات ما اعتمدت عليه القوائم السابقة 
من مفردات ؛ حيث وصلت المفردات التى اعتمدت عليها هذه القائمة إلى 
AS UN O‏ ما اشرو 
- أن هذه القائمّة اعتمدت على المادة المسموعة إلى جوار المكتوبة ؛ حيث 
كثرت كتابة الأحاديث والمناظرات والمحاورات فى العصر الحديث وبهذا 
تكوق القائمة شملت الأمرین معا : ۱ 
الا : أهمية هله القائمّة : 
تكمن أهمية هذه esl‏ في أمور عدة منها : 
- الفائدة المعيارية والمرجعية في تقييم وتقويم كتب تعليم اللغة العربية . 
- الافادة من التطور التقني والحاسوبي في إعداد مناهج تعليم اللغة العربية 
للناطقين بها وللناطقين بغيرها . 
- التحديد للكلمات الشائعة خاصة في ظل النهوض بتعليم اللغات حول 
العالم سواء أكان هذا التعليم لأبناء اللغة أم لغير أبنائها . 
- شمولها لعصور اللغة العربية منذ العصر الجاهلي حتى العصر الحدیث . 


۲٦ 


- المساعدة في تقديم استراتيجيات متنوعة لتعليم مفردات اللغة العربية 
اعتمادا على الشيوع . 

ومن ثم ؛ فان هناك آغراضا عديدة يمكن أن تستخدم فيها هذه 

القائمة » ومنها : 

. تعرف المفردات المناسبة للصفوف الدراسية المختلفة‎ ١ 

۲- تخفیف صعوبة المفردات في کتب القراءة . 

۳- تحدید الکلمات التي تمثل صعوبة بالنسبة للتلامیذ . 

5 - مساعدة التربویین في وضع bi‏ معيارية لقراءة الأسالیب و تفضیل بعضها 
على بعض (معادلة الانقرائیة) . 

. بناء المعاجم المدرسية والمعاجم العامة‎ -٥ 

. بناء المواد القرائية التي تقدم في المراحل التعليمية المختلفة‎ -٦ 

۷- تقویم المواد القرائية الموجودة حالیا . 

. تحسین مستوی موضوعات القراءة‎ TA 

۹- تحدید المفردات الأساسية في القراءة في کل مرحلة من مراحل التعلیم . 

۰ تعلیم اللغة العريية للناطقين بغیرها في وقت قصیر نسبیا . 

۱ استخدامها کمعاییر في تقویم کتب القراءة والمفردات الأخرى » ومقارنة 
الکتب فى سلاسل القراءة المختلفة . 

۲- استخدامها مرشدا في إعداد مواد القراءة للصغار . 

۳- استخدامها GE‏ فى إعداد اختبارات تعرف المفردات » والسرعة فى 
القراءة » واختبارات اع ۱ 

٤‏ - استخدامها كأساس لاختيار الكلمات التى تدرس فى مستويات دراسية 

۰ الوظيفية في التعليم من حيث : إعداد موضوعات القراءة واختيار 
النصوص الأدبية وتدريس الإملاء والخط من خلال الاسترشاد بالكلمات 
الشائعة عبر العصور . 


۳۷ 


-٦‏ بناء اختبارات معيارية في اللغة العربية سواء كانت للناطقين بها أم 
للناطقين بغيرها . 
۷- اختيار الألفاظ والتراكيب السهلة الشائعة للمواد التعليمية المختلفة سواء 
في مجال اللغة العربية أم في غيرها » في برامج تعليم اللغة العربية لأهلها 
أم للناطقین بغيرها ؛ الأمر الذي يبسر طرق الفهم وتحصيل المعلومة . 
۸ تحقيق مبدأ التدرج والتسلسل في توزيع المفردات في المواد التعليمية . 
۹ تحديد نوعية المفردات المناسبة لدارسي العربية الناطقين بغيرها حسب 
مستوی کل . ۲ 
رابعا : مصادر هذه القائمّة : 
اعتمدت هذه القائمّة مصادر شتی في کل عصر من العصور : (الجاهلي - 
صدر الاسلام - N GAN‏ - الحدیث) » وبالإضافة إلى شمولية هذه 
المصادر وتنوعها نقد کانت كثيرة ومتعددة من حيث النتاج » والأفراد . ينظر 
العينة التمثيلية لمصادر المادة التي اعتمدت عليها القائمة ملاحق القائمة . 
وقد بلغت العینات المختارة للقائِمّة منذ al‏ الجاهلي وحتی peal‏ 
الحدیث (۲,۷۵۹۷,۰۱۸) ملیونین وسبعمائة وسبعا وخمسین ألفا وثماني 
عشرة مفردة موزعة Ad‏ تیب التصاعدي كما يلي : 


دس مس 


لحديث 1,701,630 


۹ 


ويمكن توضيح ذلك أكثر من خلال الرسم البياني التالي . 


رسم بياني يوضح نسب العينات المختارة للقائمة حسب كل عصر 


الجاهلي » 
الأموي ٠‏ 
العباسي * الحديت 
ال 5 صدر. الإسلام 
Gene‏ سے جه ویک 
tds A 5‏ 
ہے ف 


TA ١1 ۳۴ 


خامسا : مبادئ عد المفردات . 

۱- مبادئ عد الأسماء : 

أ- أسماء تعد كلمات واحلة : 

-١‏ الاسم الذي يكون له أكثر من معنى يعد كلمة واحدة » فمثلا «عين» 
بمعنى « جارحة» (عضو الإبصار) تعد كلمة واحدة » وبمعنى «ینبوع» 
تعد كلمة أخرى . 

۲ يعد كل من المفرد والمثنى وجمع المذكر السالم وجمع المؤنث السالم 
وجمع التكسير كلمة واحدة . 

۳- يعد كل من اسم الجنس والمفرد الذي جاء على صورته مع إضافة التاء 
كلمة واحدة » فمثلا «عنب» و (عنبة» تعد كل منهما كلمة واحدة . 

۶4 جميع المشتقات يعد كل منها كلمة واحدة » ومن هذه المشتقات : اسم 
الفاعل » والمفعول » والصفة المشبهة ۰ ۰ . الخ . Amd‏ 
المصدر) 

ه- الأسماء المنسوية يعد کل منها كلمة واحدة » فمثلا «المغرب» 
و«المغربي» تعد کل منهما كلمة واحدة . 

٦‏ الاسم المصغر يعد کلمة واحدة » فمثلا «قلم» و «قلیم» تعد کل 
منهما کلمة واحدة . 

۷- الأسماء المؤنثة بالتاء أو بالألف المقصورة أو الممدودة » تعد كل منها 
كلمة جديدة . 

۸- الأعداد مفردة أو مركبة تعد كل منها كلمة واحدة . 

۹- كل اسم من الأسماء الخمسة يعد كلمة واحدة . 

۰ تعد جميع تصاريف الاسم من الأسماء الخمسة كلمة واحدة . 

-١‏ الظروف يعد كل منها كلمة واحدة . (تحذف كل الظروف ما عدا 
المعرب منها) 


ب ۔ أسماء Y‏ تعد كلمات واحدة : 

. الأسماء المتصلة بالضمائر إذا وردت قبل ذلك‎ - ١ 

۲- الأسماء المحلاة (بأل) إذا وردت قبل ذلك . 

۳- الأسماء المسبوقة بحرف النداء إذا وردت قبل ذلك . 

ج ۔ أسماء لم تدخل فى الحصر : 

الأعلام : 

حذفت الأعلام ما عدا تلك التي تكرن موضع اهتمام خاص ‏ أو المعروفة 
للناس جميعا » ولها مكانة خاصة فى نفوسهم » مثال الأول : جحا ء بابا نويل » 
ومثال الثاني سيدنا محمد - BE‏ - وعيسى - عليه السلام . . إلخ . كذلك عدت 
أسماء الأماكن والبلاد . 

الضمائر المتصلة بالأسماء . أو الأفعال ء أو الحروف . 

۲- مبادئ عد الأفعال : 

أ- أفعال تعد كلمات جديدة : 

-١‏ تعد آنواع الفعل الثلائة كلمة واحدة » وفى صيغة المفرد المذكر الغائب 
فى حالتي الماضي والمضارع » وفى صيغة المفرد المذكر المخاطب فى حالة 
الأمر . (المصدر الثلاثي إن وجد - هو الأصل » وإلا فالأقل من حيث عدد 
Aa‏ 

؟- الفعل المزيد بحرف أو أكثر ماضيا » أو مضارعا » أو أمرا . (الرجوع 
للمصدر (LS‏ 

۳ صيغة التعجب . .(الرجوع للمصدر كسابقه) . 

ب ۔ أفعال لا تعد كلمة واحدة : 

۱- الأفعال الماضية المتصلة بالضمائر » سواء كانت هذه الضمائر فى محل 

رفع أو نصب » وكذلك الأفعال المتصلة بتاء التأنيث . 


۳۱ 


۲- الأفعال المضارعة المتصلة بألف الاثنين » أو واو الجماعة أو ياء 
المخاطبة . 

۳- أفعال الأمر المتصلة بألف الاثنين أو واو الجماعة » أو ياء المخاطبة . 

: طريقة عد المفردات‎ - ٤ 

بعد أن يتم مسح المصدر المعين وتفريغه » وفى ضوء مبادئ العد السابقة › 

اتبعت الخطوات التالية فى عد المفردات : 

۱- أعد لكل مصدر سجلاً خاصًا (ملف) » كتب بأوله بیاناته التوثیقیة 
(الببليوجرافية) » ومربع كبير مكتوب فى أعلاه : عدد الكلمات 
المختلفة » موزعة على الحروف الهجائية بالترتیب المعروف » أي 

۲- عدت الكلمات الجارية فى المصدر طبقًا لمبادئ العد السابقة » ووضع 
بعد كل pte‏ كلمات خط مائل هكذا (/) ء وحين يبلغ العد الرقم ۱۰۰ 
يوضع هذا الرقم فی دائرة ٠٠١‏ ۰ وهكذا حتى ننتهى من عد الكلمات » 
ثم يحسب المجموع الكلى للكلمات الجارية » ويوضع فى أعلى 
الصفحة فى مربع » ويتم ذلك مع بقية المصادر . 

۳ تفريغ ما يحتويه المصدر من OLAS‏ المختلفة في السجل المعد لهذا 
أمامها تكرارها » بطريقة الخطوط المائلة » ففي كل مرة ترد فيها يوضع 
أمامها خط مائل هكذا (/) » حتى إذا كانت المرة الخامسة » جمع هذه 
الخطوط المائلة خط خامس هكذا (MN‏ » وذلك حتی تسهل عملية عد 
تكرار الكلمة فى النهاية » وبعد أن تتم هذه العملية بالنسبة لجميع 
الكلمات المختلفة فى المصدر تعد هذه الكلمات وتوضع فى المربع 
أعلى السجل » كذلك يوضع أمام كل كلمة عدد مرات تکرارھا 
وهكذا بالنسبة لجميع المصادر . 


YY 


› روعي فى وضع الكلمة تحت الحروف الهجائية الأصل الصرفي لها‎ -٤ 
فمثلا كلمة (ميزان) توضع تحت الواو » لأن الياء فى هذه الكلمة‎ 
مقلوبة عن الواو » والميم زائدة فى أول الكلمة » وكلمة «آول» توضع‎ 
كذلك تحت الواو » لأنها على وزن أفعل ء فالهمزة فى آولها زائدة ء‎ 
وسوف يراعى هذا الأمر فى ترتيب القائمّة النهائية » أي أن الكلمة‎ 
. توضع تحت أصلها الصرفي‎ 
: ه- ضبطت الكلمات إذا خيف الالتباس فى معرفة المقصود منها » مثل‎ 
. حمام » وحمام‎ 
ضمت الکلمات المختلفة التي وردت في کل مصدر على حدة » و کونت‎ ٦ 
: منها قائِمَة خاصة به » على هذا النحو‎ 
بحسب كمية‎ es أعد لكل حرف من الحروف الهجائية ورقتان أو‎ © 
الكلمات المختلفة التي تبدأ بهذا الحرف » وكتب فى الصفحة الأولى اسم‎ 
. الحرف » ومربع كتب فى أعلاه : الكلمات المختلفة‎ 

© وضعت كل الكلمات المختلفة التى la‏ بحرف الهمزة مثلا فى الورقتين 
اللتين أعدتا لهذا الغرض » ورصد أمام كل كلمة تكرارها . 

© وبعد تسجيل الكلمات التي بدأت بهذا الحرف بجميع المصادر » ترصد 
مرات تكرار الكلمات » وعدد المصادر التي وردت بها > وتوضع فى 
مستطيل أمام الكلمة » وتوضع مرات التکرار تحت الرمزين ع . ك › 
وعدد المصادر تحت الرمزين ع . ص . ويعنى الرمزان ع . ك » عدد 
مرات التكرار » والرمزان ع . ص » عدد المصادر . 

© وضع عدد الكلمات المختلفة التي بدأت بحرف معين فى المربع الذي 
وضع على الصفحة الأولى . 

© ويتم ذلك بالنسبة لجميع الحروف الأبجدية العربية » ثم جمعت 
الكلمات المختلفة تحت هذه الحروف جميعها » والنتيجة النهائية 
لمجموع هذه الكلمات تمثل قائمّة الكلمات الشائعة فى المصدر المعين 
الممثل لكل مجال عبر العصور . 


قت الكلمات ف القانة See Gil Gas‏ حرف وٹرکت 
يد ومرات تكرارها » فالكلمة التي las‏ بحرف 
الهمزة » وهى تأخذ أعلى رقم - من حيث مرات تکرارها ۔ من أي 
ads‏ أخرى as‏ بالحرف نفسه توضع فى بداية الكلمات » تليها الكلمة 
التي تأخذ رقما أقل من سابقتها . ومثل هذا الترتيب يؤدى هدفين : 
- سرعة البحث عن الكلمات فى القائمّة . 
٢‏ سرعة معرفة الكلمات الأعلى تواترا فى كل مصدر على حدة . 
ولقد وضع أمام كل كلمة عدد مرات تكرارها فى عمود فى أعلاه الرمزان 
ع . ك ٠‏ ووضع آمامها WIS‏ عدد المصادر التي وردت بها فى عمود أعلاه 
الرمزان ع . ص . 


وهذه إحصائية بنسب المفردات لكل عصر 


1 1 عدد الكلمات أكير الكلمات‎ Pr 
1 (الجارية) تکرارا‎ 
(5) (المكر‎ 


یں ابا ہا ود اک 
m ana‏ سس | 


CA 


۳ 


سادسا : إخراج القائمة : 

سوف تصدر هذه القائمّة في ثلائة مجلدات على النحو التالي : 

المجلد الأول : يضم مقدمة ومدخلاً نظريا عن القوائم وتاریخھا وأنواعها » 
وشرحا تفصیلیا عن القائمة الحالية وطريقة العمل الي سارت فيها ء ثم القوائم 
الأربع عشرة عن كل عصر من العصور الآتية : (الجاهلي - صدر الإسلام - 
موی yl a‏ کل عصر قائمتان : (واحدة حسب الترتیب 
الأبجدي تصاعدیا ء وأخرى حسب الترتیب التكراري تنازلیا) » ثم قَائِمّة نهائية 
لكل هذه العصور (مرتبة مرة آبجدیا » وأخرى تکراریا) » یتبعها قائمة العربية 
الأساسية ؛ حيث تضم الأخيرة خمسمائة مصدرا (مرتبة مرة أبجديًا » وأخرى 
تکراریا) . 

المجلد الثاني : يضم قائمة تحتوي على عدد تکرار ورود الکلمة في كل 
عصر » ثم عصور ورودها مجتمعة في ترتیب آبجدي ‏ یتبعها معجم لمفردات 
القوائم كلها مرتب ترتيبًا آبجدیا » وفي نهاية هذا المجلد قائمة بأهم مصادر 
المادة العلمية التي ie‏ منها عينات المفردات الشائعة ء یتبعه ثبت al‏ 
المراجع العلمية . 

المجلد الثالث : ينقسم هذا المجلد إلى جزأين مترابطين e‏ أولهما : 
المفردات الأساسية في اللغة العربية (Basic English)‏ » وثانيهما : مشتقات 
المفردات الأساسية في اللغة العربية ء تناول الجزء الأول : 

۱- الأدوات في اللغة العربية . 

۲- الأسماء الأساسية في اللغة العربية . 


۳- الأفعال الأساسية فى اللغة العربية . 


. المفردات الأكثر شیوعا فى اللغة العربية‎ - ٤ 

وتناول الجزء الثاني مجموعة الكلمات التي سبقت الإشارة إليها - )099( 
مصدر ‏ وقد جىء IS‏ مشتق مستعمل ZU‏ من الجذر الثلاثي الأصلي للكلمة 
الواحدة من الخمسمائة مصدر » هذا على المستوى الرأسى للقائمة » أما على 
المستوى N‏ فقد تم الاقتصار على مجموعة من الصيغ لمشتقات الكلمة 
العربية » وهي كالتالي : الأفعال الثلائة : (لماضي - المضارع - الأمر)» 
المصدر : بتنوعاته المختلفة » و(اسم المصدر) إن وجد ؛ اسم الفاعل » اسم 
المفعول » صيغة المبالغة » اسم التفضیل . 
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رص‎ £YY (EVY) 
رفت‎ EY. (VT) 
la £14 (£V£) 
خبرة‎ ٦١٤ (£Vo) 
خصم‎ 4110 (VS) 
لعب‎ 4107 (£VV) 
Laza 4107 (EVA) 
ai ٦١٤ (EVA) 
لخر‎ ¿Vo )۸۰( 


(LA)‏ £10 ضم 


a 7۰۷ (LEY) 
مد‎ ٦٤٤ (ET) 
شقاء‎ ۶۳۲ (£££) 
aaa 45١ (£40) 
خشية‎ ٣٤٦٤ )٤٤٤( 

٥٤٤ (22V)‏ عادة 
(££A)‏ £94 مساعدة 

£OV (£44)‏ عمد 
te.)‏ ££4 ميل 
A (101)‏ باطل 
٤٤٨۸ )٥٤٤(‏ جودة 
LEV )٥٤٤(‏ وضوء 
"le ££0 (202)‏ 
ETA (£00)‏ كسب 
ZU ۳۸ (£05)‏ 
٣٣۷ (to)‏ جرم 
ae ۳ (£0A)‏ 
٣٤٤ (£04)‏ پاس 
٣٤٤ (tie)‏ خیال 


)£59( 1۳۰ دوق 


